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Ang Pagkadiosnon — Sukaranang Doktrina sa Biblia

PULONG SA PAGSUGOD

Ang pagkadiosnon usa ka paglakaw sa dili pa kini bisan unsa pa. Ang usa ka bata dili makakat-on sa

paglakaw sa usa lang ka adlaw: una siya mangamang gamit ang iyang mga kamot ug tuhod; unya

ang iyang amahan mokupot sa iyang mga bukton ug motudlo kaniya sa paglakaw, lakang-lakang;

unya siya maglakaw nga mag-inusara; unya siya motubo, ug siya modagan. Ug ang tawo nga

maayong modagan modagan sa usa ka lumba, ug ang lumba adunay katapusan, ug sa katapusan usa

ka korona. Mao usab kini sa paglakaw uban sa Dios. Ang pulong Griego mao ang eusebeia (G2150,

godliness) — pagkadiosnon, ang maayong pagsimba sa Dios; ug kini adunay kauban, ang eusebos

(G2153, godly), nga mao gihapon kanang pagkadiosnon nga gikinabuhi. Ang Hebreohanon nagtawag

sa maong tawo nga chaciyd (H2623, godly) — malulot, balaan, usa ka santos; ug ngadto kang Abram

miingon ang Dios, lakaw sa akong atubangan, ug pagpakahingpit sa pagkatamiym (H8549, perfect) —

hingpit, tibuok, maayo. Kining pagtuon nagdala sa pagkadiosnon latas sa tibuok dalan sa usa ka

tawo: giunsa niya kini pagkaplag sa panahon nga mangamang pa lamang siya; giunsa siya paglakaw

niini sa dihang aduna na siya niini; giunsa siya pagdagan uban niini ug pagtanyag niini sama sa usa

ka sundalo; ug giunsa siya pagtabok sa linya sa kataposan, diin gitagana ang korona, ug diin ang

pulong sa atong Dios molungtad hangtod sa kahangtoran. Susiha kini.

TULO KA PANGUTANA NGA GITUBAG NINI NGA PAGTUON:

1. Asa makaplagan ang pagkadiosnon, ug unsaon sa usa ka tawo pag-abot niini sa una?

2. Unsa ang angay buhaton sa usa ka tawo sa diyosnon nga kinabuhi kon anaa na kini kaniya, ug giunsa kini

paglakaw adlaw-adlaw?



3. Unsa ang kataposan sa lumba — unsa nga korona ang gitagana, ug unsa nga pulong nga magpabilin hangtod sa

kahangtoran?

MGA YAWING PULONG SA GRIEGO

“kadiosan” — G2150 eusebeia — kadiosan; pagkadiosnon, pagkabalaan

dako ang misteryo sa pagkadiosnon

“diosnon” — G2153 eusebos — maka-diyos; sa paagi nga diosnon

tanan nga buot manginabuhi nga diosnon diha kang Cristo Jesus

“maayo” — G2095 eu — maayo, ayo

ang pagkadiosnon mao ang pagsimba sa Dios sa maayong paagi

“pagsimba” — G4576 sebomai — diyosnon, relihiyoso, pagsimba

ang maayong-pagsimba sa Dios

“gahum” — G1411 dunamis — gahum, kusog, kalig-on

ang iyang gahum nga balaanon naghatag kanato sa tanang mga butang

“ehersisyo” — G1128 gumnazo — mag-ehersisyo, magbansay

pagbansay sa imong kaugalingon ngadto sa pagkadiosnon

“lakaw” — G4748 stoicheo — maglakaw nga hapsay, magmartsa sa han-ay

maglakaw kita usab diha sa Espiritu

“kadili-diosnon” — G763 asebeia — dili diosnon, pagkawalay-diyos

nagalimod sa pagkadili-diosnon ug sa mga kailibgon sa kalibutan

“kontento” — G841 autarkeia — kontento, katagbawan

kabubut-on nga pagkadiosnon uban ang pagkakontento maoy dakung ganansiya

“away” — G73 agon — kaaway, gubat, lumba

paningkamoti ang maayong pakigbisog sa pagtuo

“kurso” — G1408 dromos — usa ka lumba, usa ka dalaganan

Nahuman ko sa akong dinagan nga karera

“nagalahutay” — G3306 meno — magpabilin, magpadayon, molungtad, magpabilin

ang pulong sa Ginoo nagapadayon sa walay katapusan

“magbuhat” — G2005 epiteleo — makahuman, matapos, makabuhat

nga magahimo niini hangtud sa adlaw ni Jesu-Cristo

(Ang akong personal nga mga hunahuna — matikdi kung giunsa pagtukod ang pulong. Matod ni Strong, ang eusebeia

(G2150, pagkadiosnon) nagbarog sa duha ka pulong — G2095, maayo, ug G4576, mosimba, magmatinud-anon — maayo-

matinud-anon: ang maayong-pagsimba sa Dios. Ang pagkadiosnon, nan, mao ang pagsimba sa Dios sa MAAYONG paagi

— dili sa pulong lamang, kondili sa tibuok panggawi. Ug ang eusebos (G2153, diosnon) mao ra gihapon nga pulong nga

gipatindog: dili kini butang nga gibatonan sa usa ka tawo, kondili usa ka paagi sa iyang pagpuyo.)

MGA YAWING PULONG SA HEBREOHANON

“diosnon” — H2623 chaciyd — buotan, diosnon, usa ka santos, usa nga balaan

gigahin ni GINOO alang sa iyang kaugalingon siya nga diosnon

“perpekto” — H8549 tamiym — tibuok, kompleto, himsog, hingpit, walay ikasaway

lakaw sa akong atubangan, ug magmahingpit ka

“kaluoy” — H2617 chesed — pabor, kaluoy, kalooy

ang tawong diosnon mao ang tawo sa kaluoy

“mabination” — H2616 chacad — aron magmabination; magpakita ug kaluoy sa kaugalingon

nga magmaluluy-on, diin gigikanan ang kaluoy



“go” — H8637 tirgal — magtudlo aron molakaw; mopahinabo sa paglakaw

Gitudloan ko usab si Efraim sa paglakaw

(Ang akong personal nga mga hunahuna — ang chaciyd (H2623, diosnon) suod nga may kalabotan sa chesed (H2617,

kalooy); ang duha naggikan sa usa ka gamot, chacad (H2616, magmaluluy-on). Ang diosnon nga tawo sa daang tugon

mao ang tawo sa kalooy — nakadawat siya og kalooy, ug gipakita niya kini. Ug ang tamiym (H8549, hingpit) dili walay

sayop nga unod; ang Strong's nag-ingon nga bug-os, kompleto, maayo, tibuok. Lakaw sa akong atubangan, ug

MAGMATIBUOK — ang tibuok mong kaugalingon diha sa paglakaw, walay gitagoan.)

I. PAGKAMERANG — UNSAON PAGKAPLAG NIINI

(Ang akong personal nga mga hunahuna — ang matag paglakaw magsugod sa ubos. Ang usa ka bata magkamang una sa

mga kamot ug tuhod una siya makalakaw sa iyang mga tiil, ug walay natawo nga hingpit nga hamtong diha sa

pagkadiosnon. Kini kinahanglan una nga MAKAPLAGAN; ug kining mga saksi nagpakita kon asa. Kini dili maangkon

pinaagi sa imong kaugalingong kusog — kini GIHATAG pinaagi sa iyang balaan nga gahum — dunamis (G1411, gahum)

— ug kini makaplagan diha sa usa ka Persona. Pagsugod sa ubos, pagsugod sa gamay, ug pagsugod.)

A. 1 Timoteo 4:7 Apan ayaw dawata ang malaw-ay nga mga storya nga ganahan sa mga tigulang nga

mga babaye, apan bansaya imong kaugalingon sa kinabuhing diosnon. [G2150 eusebeia ⚑]

[G1128 gumnazo ⚑]

APAN AYAW DAWATA ANG MALAW-AY NGA MGA STORYA NGA GANAHAN SA MGA TIGULANG NGA MGA BABAYE + APAN

BANSAYA IMONG KAUGALINGON SA KINABUHING DIOSNON.

(Ang akong personal nga panghunahuna — ang Strong's nag-ingon nga ang gumnazo (G1128, pagbansay) nagpasabot sa

pagtudlo, sama sa ginabuhat diha sa mga dula. Ang pagkadiosnon dili moabot sa usa ka tawo nga naglingkod lang nga

walay lihok; kinahanglan magbansay siya sa iyang kaugalingon alang niini. Apan timan-i ang sunod nga saksi, aron dili

ka maghunahuna nga ang pagbansay maoy tanan: ang butang mismo gihatag.)

B. 2 Pedro 1:3 Ang tanang mga butang nga may kalabotan sa balaanong gahom alang sa kinabuhi ug

ang pagkadiosnon gihatag kanato pinaagi sa kahibalo sa Dios, nga nagtawag kanato pinaagi sa iyang

kaugalingong himaya ug kaligdong. [G1922 epignosis ⚑] [G2150 eusebeia ⚑]

ANG TANANG MGA BUTANG NGA MAY KALABOTAN SA BALAANONG GAHOM ALANG SA KINABUHI UG ANG

PAGKADIOSNON GIHATAG KANATO PINAAGI SA KAHIBALO SA DIOS.

C. 1 Timoteo 3:16 Ug kauban kita nga nagkasinabot nga, “Dako ang gipadayag nga kamatuoran sa

pagkadiosnon.” “Siya nagpakita sa lawas”, “Gipamatud-an siya nga matarong sa Espiritu, “Nakita sa mga

anghel, “Gisangyaw sa kanasuran, “Gituohan sa kalibotan, “Gibayaw ngadto sa himaya.”

[G2150 eusebeia ⚑]

DAKO ANG MISTERYO SA PAGKADIYOSNON = ANG DIOS NAPADAYAG DIHA SA UNOD.

(Ang akong kinaugalingong hunahuna — dinhi makaplagan ang pagkadiosnon. Ang misteryo sa pagkadiosnon dili usa ka

lagda o balaod; kini usa ka Persona — ang Dios gipadayag diha sa unod sa tawo. Aron makaplagan ang pagkadiosnon,

pangitaa SIYA. Ang bisan kinsa nga adunay Anak may bug-os nga dalan sa iyang atubangan.)

D. Tito 1:1 Si Pablo, usa ka sulugoon sa Dios ug usa ka apostol ni Jesu-Cristo, kay ang pagtuo sa mga

piniling katawhan sa Dios ug ang kahibalo sa kamatuoran nga nag-uyon uban ang pagkadiosnon.

[G2150 eusebeia ⚑] [G1922 epignosis ⚑]

ANG PAG-ILA SA KAMATUORAN → NGA NAUYON SA KADIOSNON.

E. 1 Pedro 2:2 Sama sa mga bata nga bag-ong natawo, naninguha sa lunsay nga espirituhanong gatas,

aron nga pinaagi niini kamo motubo diha sa kaluwasan [G837 auxano ⚑] [G1051 gala ⚑]

SAMA SA MGA BATA NGA BAG-ONG NATAWO + NANINGUHA SA LUNSAY NGA ESPIRITUHANONG GATAS → ARON NGA

PINAAGI NIINI KAMO MOTUBO DIHA SA KALUWASAN.

F. Deuteronomio 1:31 ug didto usab sa kamingawan, diin nakita ninyo kung giunsa kamo pagdala sa

Dios, sama sa usa ka tawo nga nagkugos sa iyang anak, bisan asa kamo miadto hangtod nga miabot

kamo niining dapita.' [H5375 nasa ⚑]

ANG GINOO NGA IMONG DIOS MIDAYONGDAYONG KANIMO + SAMA SA TAWO NGA MODAYONGDAYONG SA IYANG ANAK

+ SA TIBUOK NGA DALAN NGA GIAGIAN NINYO.



G. Hosea 11:3 Bisan kon ako mao ang nagtudlo kang Efraim sa paglakaw. Ako mao ang nagkupot sa

ilang mga kamot pataas, apan wala sila nasayod nga ako ang nag-atiman kanila. [H8637 tirgal ⚑]

BISAN KON AKO MAO ANG NAGTUDLO KANG EFRAIM SA PAGLAKAW + AKO MAO ANG NAGKUPOT SA ILANG MGA KAMOT

PATAAS.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — ang Strong's nag-ingon nga ang tirgal (H8637, sa pagtudlo sa paglakaw)

nagpasabot sa pagpahinabo nga makalakaw. Ang Dios adunay pulong diha sa iyang basahon alang sa pagtudlo sa usa ka

bata sa iyang unang mga lakang, ug kini iyang gikuha alang sa iyang kaugalingon: Gitudloan ko si Efraim sa paglakaw,

gikuptan sila diha sa ilang mga bukton. Siya nagasapnay, siya nagatudlo, siya nagaayo. Walay makakat-on niini nga

paglakaw nga mag-inusara.)

H. Mga Salmo 34:11 Duol, mga anak nga lalaki, paminawa ako. Tudloan ko kamo nga magmahadlokon

kang Yahweh. [H3374 yirah ⚑]

DUOL, MGA ANAK NGA LALAKI, PAMINAWA AKO + TUDLOAN KO KAMO NGA MAGMAHADLOKON KANG YAHWEH.

I. Hebreohanon 11:6 Kung walay pagtuo dili mahimo ang pagpahimuot sa Dios, kay ang sa usa nga

moduol sa Dios kinahanglang motuo nga siya anaa gayod ug iyang gantihan kadtong nangita kaniya.

[G1567 ekzeteo ⚑]

ANG MODUOL SA DIYOS KINAHANGLAN MOTOO NGA SIYA MAO + ANG TAGABALOS SA MGA MAKUGIHONG

NAGAPANGITA KANIYA.

J. Mga Buhat 3:2 Usa ka tawo nga bakol sukad sa iyang pagkatawo, gidala sa matag adlaw ug gibutang

didto sa pultahan sa templo nga gitawag ug Matahom, aron makapangayo siya ug limos gikan sa mga

tawo nga moadto sa templo. [G941 bastazo ⚑]

USA KA TAWO NGA BAKOL SUKAD PA SA TAGOANGKAN SA IYANG INAHAN + GIDAYONGAN + GIPAHAYA ADLAW-ADLAW SA

GANGHAAN SA TEMPLO.

K. Mga Buhat 3:12 Sa dihang si Pedro nakakita niini, siya mitubag sa mga tawo, “Kamo nga mga

katawhan sa Israel, nganong natingala man kamo? Nganong nagtutok man kamo kanamo, nagatuo ba

kamo nga kami ang nakahimo kaniya sa pagpalakaw pinaagi sa among gahom o pagkadiosnon?

[G4043 peripateo ⚑] [G2150 eusebeia ⚑]

NGANONG NAGTUTOK MAN KAMO KANAMO + NAGATUO BA KAMO NGA KAMI ANG NAKAHIMO KANIYA SA PAGPALAKAW

PINAAGI SA AMONG GAHOM O PAGKADIOSNON?

L. Mga Buhat 3:8 Milukso, ug mitindog ang tawong bakol ug nagsugod siyag lakaw; misulod siya sa

templo uban kang Pedro ug kang Juan, milakaw, naglukso-lukso, ug nagdayeg sa Dios.

[G4043 peripateo ⚑]

MILUKSO, UG MITINDOG ANG TAWONG BAKOL UG NAGSUGOD SIYAG LAKAW + MILAKAW, NAGLUKSO-LUKSO, UG

NAGDAYEG SA DIOS.

(Ang akong personal nga mga panghunahuna — tan-awa ang tibuok unang lakang diha sa usa ka tawo. Bakol sukad sa

pagkahimugso, ug gidala — ikaw usab mao. Ang pulong pagkabalaan diha sa baba ni Pedro mao ang eusebeia (G2150,

pagkadiosnon): dili tungod sa gahum o pagkadiosnon sa mga tawo nga siya nahimong makalakaw. Gihatag sa Dios ang

paglakaw; ug ang unang paglakaw sa tawo maoy pagsulod sa templo, nga nagdayeg sa Dios. Karon nga ikaw nagatindog

na, pagkat-on paglakaw.)

II. PAGLAKAW — UNSAY BUHATON NIINI SA MAKABATON KA NA NIINI

(Ang akong kaugalingong mga hunahuna — ang bata anaa na sa iyang mga tiil; karon moabot na ang paglakaw. Ang

pagkadiosnon dili butang nga ipahiluna sa kaban; kini usa ka paagi sa paglakaw, adlaw-adlaw. Timan-i ang mga tawo

nga gitawag sa Dios nga diosnon ug hingpit niini nga mga saksi: mga tawo nga NAGLAKAW uban kaniya. Ug timan-i kon

unsa ang gipangayo sa paglakaw — dili usa ka maayong pasundayag panagsa-panagsa, kondili usa ka bug-os nga

kasingkasing sa tibuok panaw.)

A. Genesis 5:24 Si Enoc naglakaw uban sa Dios, ug unya nawala siya, kay gikuha man siya sa Dios.

[H1980 halak ⚑]

SI ENOC NAGLAKAW UBAN SA DIOS + UG SIYA WALA NA; KAY GIKUHA SIYA SA DIOS.

B. Genesis 6:9 Mao kini ang mga panghitabo nga may kalabotan kang Noe. Si Noe usa ka matarong nga

tawo, ug wala siya'y sala taliwala sa mga tawo sa iyang kapanahonan. Si Noe naglakaw uban sa Dios.



[H1980 halak ⚑] [H8549 tamiym ⚑]

SI NOE USA KA TAWO NGA MATARONG UG HINGPIT + SI NOE NAGLAKAW UBAN SA DIOS.

C. Genesis 17:1 Sa nag-edad na si Abram ug 99 ka tuig, mipakita si Yahweh kaniya ug miingon, “Ako ang

Dios nga Labing Gamhanan. Pagsunod kanako, ug pagmatarong. [H8549 tamiym ⚑] [H1980 halak ⚑]

LAKAW SA ATUBANGAN NAKO + PAGMATARONG.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — ipahiluna ang tulo ka mga amahan nga tapad-tapad, ug tan-awa ang pulong

nga mitubo. Mahitungod kang Enoc nahisulat, siya milakaw uban sa Dios. Mahitungod kang Noe, hingpit sa iyang mga

kaliwatan, ug siya milakaw uban sa Dios. Ug kang Abram gisulti kini isip usa ka sugo: lakaw sa akong atubangan, ug

magmahingpit ka. Ang nahisulat mahitungod sa unang duha gisugo ngadto sa ikatulo — ug ang tamiym (H8549, hingpit)

sa Strong's mao ang tibuok, hingpit, maayo. Ang paglakaw uban sa Dios kanunay nga mao ang paglakaw sa tibuok tawo.)

D. Miquias 6:8 Gisultihan kamo niya, tawo, kung unsa ang maayo, ug kung unsa ang gikinahanglan ni

Yahweh kaninyo: Pagmakiangayon, pagmahigugmaon, ug pagmapainubsanon uban sa inyong Dios.

[H3212 yalak ⚑]

BUHATA ANG JUSTISYA + HIGUGMAA ANG KALOOY + MAGLAKAW NGA MAPAINUBSANON UBAN SA IMONG DIYOS.

E. Mga Salmo 4:3 Apan hibaloi nga si Yahweh naglain sa mga diosnon alang sa iyang kaugalingon.

Magapatalinghog si Yahweh sa dihang mosangpit ako kaniya. [H2623 chaciyd ⚑]

ANG GINOO NAGGAHIN KANIYA NGA DIYOSNON PARA SA IYANG KAUGALINGON + MAMATI ANG GINOO KON MOTAWAG

AKO.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — dinhi nagbarog ang chaciyd (H2623, diosnon), ang tawo sa chesed (H2617,

kaluoy). Ang diosnon nga tawo wala mahisalaag diha sa panon; gigahin siya sa GINOO alang sa iyang kaugalingon, ug

magapatalinghug kaniya sa iyang pagtawag. Ang paglakaw nga diosnon mao ang paglakaw nga gigahin, ug ang

paglakaw nga gipatalinghugan.)

F. Colosas 2:6 Ingon nga inyong gidawat si Cristo nga Ginoo, paglakaw diha kaniya.

[G4043 peripateo ⚑]

INGON NGA INYONG GIDAWAT SI CRISTO NGA GINOO → PAGLAKAW DIHA KANIYA.

G. Colosas 1:10 Naga-ampo kami nga magalakaw kamo nga takos diha sa Ginoo sa makapahimuot nga

mga pamaagi. Naga-ampo kami nga kamo magapamunga sa matag maayong buhat ug magatubo kamo

diha sa kahibalo sa Dios. [G4043 peripateo ⚑]

LAKAW NGA TAKUS SA GINOO NGA MAKAPAHIMUOT SA TANANG PAAGI + MAMUNGA SA TANANG MAAYONG BUHAT.

H. Galacia 5:25 Kung kita magpuyo pinaagi sa Espiritu, molakaw usab kita pinaagi sa Espiritu.

[G4748 stoicheo ⚑]

KUNG KITA MAGPUYO PINAAGI SA ESPIRITU → MOLAKAW USAB KITA PINAAGI SA ESPIRITU.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — ang pulong nga "lakaw" dinhi dili ang naandan. Tan-awa ang tag, G4748:

matod pa sa Strong's, kini nagpasabot og pagmartsa sa han-ay, pagsunod sa lakang. Ang Espiritu nag-una, ug ang

diosnon nga tawo mosunod sa iyang lakang. Timan-i kini pag-ayo — ang lakaw daw sama na sa lakaw sa usa ka sundalo.

Dili layo ang lumba ug ang gubat.)

I. 1 Juan 2:6 Siya nga nagaingon nga siya nagpabilin sa Dios kinahanglan nga sa iyang kaugalingon

molakaw usab sama sa paglakaw ni Jesu-Cristo. [G4043 peripateo ⚑]

ANG NAGA-INGON NGA SIYA NAGAPUYO DIHA KANIYA → KINAHANGLAN MAGGAWI USAB SIYA SA IYANG KAUGALINGON

SAMA SA IYANG PAGGAWI.

J. 1 Timoteo 2:1 Busa una sa tanan, nag-awhag ako pag-ayo nga maghangyo, mag-ampo, mangamuyo,

ug magpasalamat kamo alang sa tanan nga mga tawo [G2150 eusebeia ⚑] (2) alang sa mga hari ug sa

tanan nga adunay gahum, aron malinawon ug hilom ang atong pagkinabuhi nga disonon sa tanan ug

adunay dignindad.

UNA SA TANAN, HIMOON ANG MGA PAG-AMPO ALANG SA TANANG TAWO + PARA SA MGA HARI UG SA TANANG ANAA SA

KAGAMHANAN → USA KA MALINAWON UG MALINAWON NGA KINABUHI SA TANANG PAGKADIYOSNON UG KAHIMTANG

NGA MATARONG.



K. 1 Timoteo 6:6 Apan ang pagkadiosnon nga adunay katagbawan dako ug ganansiya.

[G2150 eusebeia ⚑]

ANG PAGKADIYOSNON UBAN SA KATAGBAWAN = DAKONG GANANSIYA.

L. Tito 2:12 Kini mobansay kanato sa pagpuyo nga maalamon, pagkamatarong, ug sa diosnon nga mga

paagi niining panahona [G2153 eusebos ⚑] [G763 asebeia ⚑]

PAGSALIKWAY SA PAGKADILI DIYOSNON → MAGKINABUHI NGA MABUOTAN, MATARONG, UG DIYOSNON, NIINING

KALIBOTANA KARON.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — mao kini ang matag-adlaw nga pagbantay niini: usa ka malinawon nga

kinabuhi, usa ka kontento nga kasingkasing, usa ka mahinungdanon nga paglakaw. Ang asebeia (G763, pagkadili-

diosnon) kinahanglang isalikway, ug ang eusebos (G2153, diosnon) kinahanglang ipuyo — niining kalibotana karon, dili

lamang sa umaabot. Ug ang dakong ganansya dili mao ang daghang bahandi; kini mao ang pagkadiosnon uban ang

katagbawan — autarkeia (G841, katagbawan), nga gitawag sa Strong's nga sufficiency: igo. Paglakaw sama niana, ug

andam ka na nga modagan.)

III. PAGDAGAN SA LUMBA — ITUGYAN KINI SAMA SA SUNDALO SA HUNAHUNA SA DIOS

(Ang akong kaugalingong mga hunahuna — karon ang paglakaw mahimong lumba, ug ang lumba mahimong gubat.

Timan-i ang usa ka natago nga butang diha sa Grego: ang maayong pakigbisog sa pagtoo ug ang lumba nga gitakda sa

atong atubangan nagbarug sa USA ka pulong — tan-awa ang mga tag, G73 sa ubos sa duha — ug gihubad kini ni Strong

isip conflict, contention, fight, race. Ang pagdagan niini nga lumba MAO ang pagpakigbisog niini nga away. Busa ang tawo

sa Dios usa ka magdadagan ug sundalo sa samang higayon: siya nagasunod sa diosnon nga kinabuhi, ug iyang gitanyag

ang iyang mga sakop isip mga galamiton sa pagkamatarung ngadto sa Dios.)

A. 1 Timoteo 6:11 Apan ikaw, nga tawo sa Dios, likayi kini nga mga butanga. Paningkamuti ang

pagkamatarong, ang pagkadiosnon, matinud-anon, paghigugma, pagkamainantuson, ug magmalumo.

[G2150 eusebeia ⚑]

APAN IKAW, NGA TAWO SA DIOS, LIKAYI KINI NGA MGA BUTANGA + PANINGKAMUTI ANG PAGKAMATARONG, ANG

PAGKADIOSNON, MATINUD-ANON, PAGHIGUGMA, PAGKAMAINANTUSON, UG MAGMALUMO.

B. 2 Pedro 1:6 Pinaagi sa inyong kahibalo, idugang ang pagpugong sa kaugalingon, ug pinaagi sa inyong

pagpugong sa kaugalingon, idugang ang paglahutay, ug pinaagi sa inyong paglahutay, idugang ang

pagkadiosnon. [G2150 eusebeia ⚑]

SA PAGPUGONG SA KAUGALINGON, ANG PAGLAHUTAY + SA PAGLAHUTAY, ANG PAGKADIOSNON.

(Ang akong personal nga mga panghunahuna — si Pablo nag-ingon, sunod niini; si Pedro nagbutang niini sa hagdanan —

sa pailub ang pagkadiosnon. Ang pagkadiosnon dili ang unang lakang sa hagdanan, ug dili ang katapusan; kini nagbarog

sa pagsaka. Ang usa ka tawo modagan sunod niini, ug idugang kini, lakang-lakang.)

C. 1 Timoteo 6:12 Makig-away sa maayong pakig-away sa pagtuo. Kupti ninyo ang kinabuhing dayon

nga diin kamo gitawag, ug ang gipamatud-an nimo sa atubangan sa mga saksi kung unsa gyud ang

maayo. [G73 agon ⚑]

AKEHI ANG MAAYONG PAKIGGUBAT SA PAGTUO + KUPTI ANG KINABUHING DAYON.

D. 1 Timoteo 1:18 Nagtakda ako niini nga mando kanimo, Timoteo, akong anak, ug ako miuyon sa mga

propesiya nga mikaylap mahitungod kanimo, aron ikaw moapil sa maayong pag-away;

[G4752 strateia ⚑] [G4754 strateuomai ⚑]

NAGTAKDA AKO NIINI NGA MANDO KANIMO → ARON IKAW MOAPIL SA MAAYONG PAG-AWAY.

E. 2 Timoteo 2:3 Mag-antos ka sa kalisod uban nako, ingon nga usa ka maayong sundalo ni Cristo Jesus.

[G4757 stratiotes ⚑]

ANTUSA ANG KALISOD = ISIP MAAYONG SUNDALO NI JESU-CRISTO.

F. 2 Timoteo 2:4 Walay sundalo nga nag-alagad samtang nagpalambigit sa mga kalihokan niining

kinabuhi, aron nga iyang mapahimuot ang iyang taas nga opisyal. [G1707 empleko ⚑]

WALAY TAWO NGA NAGSIRBI SA KASUNDALOHAN NGA MOHAWA SA IYANG KAUGALINGON SA MGA BULUHATON NIINING

KINABUHIA + AWAY TAWO NGA NAGSIRBI SA KASUNDALOHAN NGA MOHAWA SA IYANG KAUGALINGON SA MGA

BULUHATON NIINING KINABUHIA, AA HINUON MAKAPAHIMUOT SIYA NIADTONG NAGPILI KANIYA.



(Ang akong personal nga mga panghunahuna — ang sundalo magbiyahe nga magaan, ug mao usab ang manlalarga: ang

usa dili masangol sa mga bulohaton niining kinabuhia, ang usa magsalikway sa matag bug-at. Ang duha nagatudlo sa usa

ka butang: dala og gamay, aron ikaw makatapos. Ug matikdi kon UNSAY HINUNGDAN nga ang sundalo mahimong

hilway — aron siya makapahimuot niadtong nagpili kaniya. Ang lumba dili ginadagan alang sa mga mata sa mga tawo,

kondili alang sa iyaha.)

G. Taga Efeso 6:11 Isul-ob ninyo ang tibuok nga hinagiban sa Dios aron makabarog kamo batok sa mga

limbonganong plano sa yawa. [G3833 panoplia ⚑]

ISUOT ANG TIBUOK BAROD SA DIOS → AKA MAKAHIMO KAMO SA PAGBARUG.

H. Roma 6:13 Ayaw itugyan ang mga bahin sa inyong lawas ngadto sa sala ingon nga gamit alang sa dili

pagkamatarong, apan itugyan ang inyong kaugalingon ngadto sa Dios, ingon nga buhi gikan sa mga

patay. Ug itugyan ang mga bahin sa inyong lawas ingon nga gamit sa pagkamatarong alang sa Dios.

[G3936 paristemi ⚑]

APAN ITUGYAN ANG INYONG KAUGALINGON NGADTO SA DIOS + UG ITUGYAN ANG MGA BAHIN SA INYONG LAWAS

INGON NGA GAMIT SA PAGKAMATARONG ALANG SA DIOS.

I. 2 Timoteo 3:12 Ang tanan nga gusto nga magkinabuhi sa diosnon nga pamaagi diha kang Cristo Jesus

lutuson gyud. [G2153 eusebos ⚑]

ANG TANANG MOTUMAN SA DIYOSNONG KINABUHI DIHA KANG CRISTO JESUS → MAGAANTOS SA PAGLUTOS.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — ihapon ang bili dinhi, ug ayaw pagkurog inig-abot niini. ANG TANAN nga

mabuhi nga eusebos (G2153, diosnon) diha kang Cristo Jesus MAG-ANTOS ug paglutos — dili lang ang uban, ug dili

tingali. Ang paglutos dili timailhan nga nasayop ang paglakaw; kini timailhan nga ikaw anaa sa dalan. Antosa ang

kalisdanan.)

J. 1 Corinto 9:24 Wala ba kamo masayod nga sa usa ka lumba ang tanan nga mga magdadagan

modagan sa lumba, apan usa lamang ang makadawat sa ganti? Busa dagan aron makadaog sa ganti.

[G4712 stadion ⚑]

ANG MODAGAN SA LUMBA MODAGAN SILANG TANAN + SO PAGDAGAN, NGA MAKADAWAT KAMO.

K. 1 Corinto 9:25 Ang usa ka magdudula adunay pagpugong sa kaugalingon sa tanan niyang pagbansay.

Sila nagbuhat niini aron madawat ang purong-purong nga mahanaw, apan modagan kita aron nga

atong madawat ang usa ka dili madunot nga purong-purong. [G75 agonizomai ⚑]

MAGPUGONG SA TANANG BUTANG + SILA HUWATAN NGA KORONA NGA MALUYA → KITA USA NGA DILI MADUNOT.

L. Hebreohanon 12:1 Busa, sanglit ginalibotan kita sa usa ka dako nga panon sa mga saksi, atong ilabay

ang tanang butang nga makapabug-at kanato ug ang sala nga sayon kaayong naggapos kanato.

Magmapailobon kita pagdagan sa lumba nga gibutang sa atong atubangan. [G73 agon ⚑]

IWAGON ANG TANANG BUG-AT + MODAGAN NGA MAY PAGPAILOB SA LUMBA NGA ANDAM ALANG KANATO.

M. Isaias 40:31 apan makabaton ug bag-ong kusog kadtong nagpaabot kang Yahweh; manglupad sila

sama sa mga agila; managan sila ug dili kapoyan; manglakaw sila ug dili mangaluya. [H3212 yalak ⚑]

[H7323 ruwts ⚑]

ANG MGA NAGAHULAT SA GINOO MABAG-O SA IIANG KUSOG + MODAGAN, UG DILI MAGKAPUOY + MOLAKAW, UG DILI

MAGKALUYA.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — gibutang sa propeta ang tibuok agianan sa usa lang ka linya: mosaka,

modagan, molakaw. Nasayod ang Dios nga ang modagan mokapoy; busa ang kusog dili iya sa nagadagan. Kadtong

nagaHULAT sa GINOO magabag-o sa ilang kusog — iyang gahum, imong mga lakang, hangtod sa kataposan. Dagan, ug

ayaw kapoya; lakaw, ug ayaw kaluya; ang linya anaa sa imong atubangan.)

IV. ANG TAPUSANANG LINYA — ANG DIYOSNONG KINABUHI, UG ANG PULONG, MAGAPABILIN

SA WALANG KATAPUSAN

(Ang akong personal nga mga panghunahuna — ang matag lumba adunay katapusan, ug kini nga katapusan dili usa ka

pader; kini usa ka korona. Pamati kang Pablo sa linya: andam nga ihalad, ang dinagan nahuman, ang pagtuo natipigan —

ug ang dinagan nga iyang gihisgotan, tan-awa ang tag, G1408, ang Strong's nagtawag niini nga usa ka lumba. Ug matikdi



kung unsa ang nagbarug lapas sa linya: ang korona nga gitagana, ang himaya, ug ang pulong nga misaad niini nga tanan,

nga molungtad sa walay kataposan.)

A. 1 Timoteo 4:8 Kay ang pagbansay sa lawas gamay lang ang iyang pagkamapuslanon, apan ang

kinabuhi nga diosnon adunay kapuslanan sa tanang butang ug adunay saad niining kanabuhi karon ug

sa kinabuhi nga umaabot. [G2150 eusebeia ⚑] [G1129 gumnasia ⚑]

ANG PAGBANSAY SA LAWAS DIYUTAY RA MAPULOS + ANG PAGKADIYOSNON MAPULOS SA TANANG BUTANG = SAAD SA

KINABUHI NGA KARON, UG SA KINABUHI NGA MOABOT.

B. 2 Timoteo 4:6 Tungod kay ako gibubu na ingon nga halad. Ang panahon sa akong pagbiya niabot na.

[G359 analusis ⚑]

TUNGOD KAY AKO GIBUBU NA INGON NGA HALAD + ANG PANAHON SA AKONG PAGBIYA NIABOT NA.

C. 2 Timoteo 4:7 Nakigkompitensya ako sa maayo nga pakiglaban; nahuman na nako ang lumba; akong

gitipigan ang pagtuo. [G1408 dromos ⚑] [G73 agon ⚑]

NAKIGKOMPITENSYA AKO SA MAAYO NGA PAKIGLABAN + NAHUMAN NA NAKO ANG LUMBA + AKONG GITIPIGAN ANG

PAGTUO.

D. 2 Timoteo 4:8 Ang korona sa pagkamatarong gitagana na alang kanako, korona nga ang Ginoo nga

matarong nga maghuhukom, maghatag kanako niadto nga adlaw; ug dili lang kanako, apan sa tanan sad

nga naghigugma sa iyang pagbalik. [G4735 stephanos ⚑]

ANG PUROY-PUROY SA PAGKAMATARONG + DILI KANAKO LANG, KONI NGADTO USAB NIADTONG TANAN NGA

NAGAHIGUGMA SA IYANG PAGPAKITA.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — ang purongpurong dili alang sa usa ka magdadagan. Dili kanako lamang,

matod ni Pablo, kondili sa TANAN usab nga nangahigugma sa iyang pagpakita. Ang mao gihapong linya nagbarog sa

imong atubangan, ug ang mao gihapong matarong nga maghuhukom nagbarog niini. Higugmaa ang iyang pagpakita, ug

tapuson ang imong dalan.)

E. Hebreohanon 12:2 Itutok nato ang atong mga mata kang Jesus, ang tinubdan ug maghihingpit sa

atong pagtuo, kinsa alang sa kalipay nga gibutang sa iyang atubangan milahutay sa krus, gitamay sa

kaulawan, ug naglingkod sa tuong kamot ngadto sa trono sa Dios. [G5051 teleiotes ⚑]

PAGTAN-AW KANG JESUS = ANG MAGSUSULAT UG MAGHIHINGPIT SA ATONG PAGTOO.

F. 1 Timoteo 3:16 Ug kauban kita nga nagkasinabot nga, “Dako ang gipadayag nga kamatuoran sa

pagkadiosnon.” “Siya nagpakita sa lawas”, “Gipamatud-an siya nga matarong sa Espiritu, “Nakita sa mga

anghel, “Gisangyaw sa kanasuran, “Gituohan sa kalibotan, “Gibayaw ngadto sa himaya.”

[G2150 eusebeia ⚑]

ANG MISTERYO SA PAGKADIYOSNON → ANG DIYOS NAPADAYAG SA UNOD → GIDAWAT PATAAS SA HIMAYA.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — ang misteryo sa pagkadiosnon nagbukas niini nga pagtuon, ug kini ang

nagtapos niini. Nagsugod kini, ang Dios gipadayag diha sa unod sa tawo — didto makaplagan ang pagkadiosnon.

Natapos kini, gibayaw ngadto sa himaya — didto matapos ang paglakaw. Si Kristo mismo unang milakaw sa tibuok

dalan, ug natapos kini; ang dalan nga imong pagalaktan usa ka dalan nga nalakat na, ug ang tigtapos sa imong pagtuo

nagabarog sa kinatapusan niini.)

G. 1 Pedro 1:24 Kay “ang tanan nga unod sama sa sagbot, ug ang tanang himaya niini sama sa bulak sa

sagbot. Ang sagbot malaya, ug mangahulog ang bulak [G5528 chortos ⚑]

ANG TANANG UNOD SAMA SA BALILI + MALAYA ANG BALILI, UG MAHULOG ANG BULAK NIINI.

H. 1 Pedro 1:25 apan ang pulong sa Ginoo magpabilin hangtod sa kahangtoran.” Mao kini ang maayong

balita nga gipahibalo kaninyo. [G3306 meno ⚑]

APAN ANG PULONG SA GINOO MAGPABILIN HANGTOD SA KAHANGTORAN + MAO KINI ANG MAAYONG BALITA NGA

GIPAHIBALO KANINYO.

I. Isaias 40:8 Malawos ang sagbot, ug mangalarag ang bulak, apan magpabilin hangtod sa kahangtoran

ang pulong sa atong Dios.” [H1697 dabar ⚑]

MALAWOS ANG SAGBOT, UG MANGALARAG ANG BULAK + APAN MAGPABILIN HANGTOD SA KAHANGTORAN ANG PULONG

SA ATONG DIOS.



(Ang akong personal nga mga panghunahuna — ipahiluna si Pedro tupad ni Isaias, ug pamati sa usa ka tingog. Si Isaias

miingon, ang pulong sa atong Dios magapadayon sa walay katapusan; si Pedro miingon, ang pulong sa Ginoo

nagalungtad sa walay katapusan — ug ang pulong nga gihubad nga 'nagalungtad' (tan-awa ang tag, G3306) mao gayod

ang pulong nga gihubad nga 'magpabilin.' Si Isaias misulat niini sa dugay na kaayong nangagi; si Pedro nagpamatuod

niini sa dugay nga panahon sa ulahi — ang sama nga pulong nagpabilin gihapon, ug pinaagi sa ebanghelyo giwali

kaninyo. Ang pulong nagpamatuod sa iyang kaugalingon pinaagi sa pagpabilin. Ug ang pagkadiosnon nagapabilin uban

niini, kay ang pagkadiosnon adunay saad sa kinabuhi nga karon, ug sa kinabuhi nga umaabot.)

J. Mga Salmo 119:89 Yahweh, ang imong pulong magpabilin sa walay kataposan; ang imong pulong lig-

on nga gipahimutang didto sa langit. [H5324 natsab ⚑]

YAHWEH, ANG IMONG PULONG MAGPABILIN SA WALAY KATAPOSAN; ANG IMONG PULONG LIG-ON NGA GIPAHIMUTANG

DIDTO SA LANGIT.

K. Mateo 24:35 Ang langit ug ang yuta mangahanaw, apan dili gayod mahanaw ang akong mga pulong.

[G3056 logos ⚑]

ANG LANGIT UG ANG YUTA MANGAHANAW + APAN DILI GAYOD MAHANAW ANG AKONG MGA PULONG.

(Ang akong kaugalingong mga hunahuna — ang unod balili, ug ang lumba molabay; ang langit ug ang yuta mismo

mangahanaw; apan ang iyang mga pulong dili gayud mangahanaw. Bisan kinsa nga modagan alang sa pagkadiosnon

nagadagan alang niadtong molungtad hangtud sa kahangturan. Walay bisan unsa niini nga dalagan nga mawala diha sa

linya; ang pulong nga nagtawag kanimo niini magabarug samtang ang tanan nga uban mangatumpag.)

BABA SA DUHA

2 Timoteo 4:8 Ang korona sa pagkamatarong gitagana na alang kanako, korona nga ang Ginoo nga

matarong nga maghuhukom, maghatag kanako niadto nga adlaw; ug dili lang kanako, apan sa tanan sad

nga naghigugma sa iyang pagbalik. [G4735 stephanos ⚑]

ANG PURONGPURONG SA PAGKAMATARONG + NGADTO USAB SA TANAN NGA NANGAHIGUGMA SA IYANG PAGPAKITA.

Pinadayag 2:10 Ayaw kahadloki kung unsa ang inyong pagaantoson. Tan-awa! Ang yawa buot molabay

sa pipila kaninyo didto sa bilanggoan aron kamo sulayan, ug kamo mag-antos sa napulo ka adlaw.

Pagmatinud-anon hangtod sa kamatayon, ug akong igahatag kaninyo ang korona sa kinabuhi.

[G4735 stephanos ⚑]

MAGMATINUD-ANON KA HANGTOD SA KAMATAYON → HATAGAN KO IKAW UG PORONA SA KINABUHI.

1 Pedro 5:4 Unya sa panahon nga ang Pangulong Magbalantay mapadayag, inyong madawat ang walay

paglubad nga korona sa himaya. [G262 amarantinos ⚑]

UNYA SA PANAHON NGA ANG PANGULONG MAGBALANTAY MAPADAYAG → INYONG MADAWAT ANG WALAY PAGLUBAD

NGA KORONA SA HIMAYA.

2 Corinto 13:1 Mao na kini ang ikatulo nga higayon nga moanha ako kaninyo. “Ang matag pasangil

kinahanglan nga matuman pinaagi sa pagpamatuod sa duha o sa tulo ka mga saksi.” [G3144 martus ⚑]

ANG MATAG PASANGIL KINAHANGLAN NGA MATUMAN PINAAGI SA PAGPAMATUOD SA DUHA O SA TULO KA MGA SAKSI.

(Ang akong personal nga mga panghunahuna — tulo ka mga saksi ang nagtindog sa kataposan sa lumba, ug ang

tagsatagsa nagtunol og korona. Si Pablo miingon, usa ka purongpurong sa pagkamatarung nianang adlawa. Ang Ginoo

miingon pinaagi kang Juan, magmatinud-anon hangtud sa kamatayon, ug usa ka purongpurong sa kinabuhi. Si Pedro

miingon, sa diha nga ang pangulong Magbalantay mopakita, usa ka purongpurong sa himaya nga dili malawos.

Pagkamatarung, kinabuhi, himaya — sa baba sa duha o tulo ka mga saksi ang butang mapamatud-an: ang kataposan

niining lumba usa ka purongpurong, ug kini dili malawos.)

ANG ANINO UG ANG KATUMANAN

Shadow Genesis 5:24 Si Enoc naglakaw uban sa Dios, ug unya nawala siya, kay gikuha man siya sa Dios.

[H1980 halak ⚑]

SI ENOC NAGLAKAW UBAN SA DIOS → KAY GIKUHA MAN SIYA SA DIOS.



Fulfillment Hebreohanon 11:5 Pinaagi sa pagtuo nga si Enoc gibayaw ug wala na makakita sa

kamatayon. “Wala siya makaplagi, tungod kay ang Dios nagkuha kaniya.” Kay kini giingon mahitungod

kaniya nga siya nakapahimuot sa Dios sa wala pa siya gibayaw. [G3346 metatithemi ⚑]

PINAAGI SA PAGTUO NGA SI ENOC GIBAYAW UG WALA NA MAKAKITA SA KAMATAYON + KAY KINI GIINGON MAHITUNGOD

KANIYA NGA SIYA NAKAPAHIMUOT SA DIOS SA WALA PA SIYA GIBAYAW.

Fulfillment 1 Mga Taga Tesalonica 4:17 Unya kitang mga buhi, nga mga nahabilin, modungan kanila

nga isaka sa mga panganod aron tagbuon ang Ginoo sa langit, ug unya kita kanunay nang uban sa

Ginoo. [G726 harpazo ⚑]

PAGATUKBON UBAN NG-A DIHA + PAG-ABOT SA GINOO SA AWANGAN → UG SA INGON MAGAPAKIG-UBAN KITA SA GINOO

SA GIHAPON.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — gisulat kini ni Moises sa mubo: naglakaw siya uban sa Dios, ug siya nawala

na. Ang bag-ong tugon nagpadayag niini sa hingpit: gibalhin, aron dili siya makakita sa kamatayon; ug sa wala pa siya

mabalhin, kini nga pagpamatuod, nga siya NAKAPAHIMUOT sa Dios. Anaa didto ang tibuok paglakaw diha sa usa ka

tawo — naglakaw siya, nakapahimuot siya sa Dios, gikuha siya sa Dios. Ug ang misteryo sa pagkadiosnon nagtapos sa

managsamang paagi, gidawat sa himaya; ug mao usab ang matag-usa nga naglakaw uban kaniya — pagasakwaton, aron

mag-uban gayud sa Ginoo sa kanunay. Ang paglakaw uban sa Dios wala magtapos sa lubnganan. Kini magtapos diha

KANIYA.)

PAGSIRA

Filipos 1:6 Ako masaligon niining butanga, nga siya nga nagsugod sa maayong buhat diha kaninyo

mopadayon sa hingpit niini hangtod sa adlaw ni Jesu-Cristo. [G2005 epiteleo ⚑]

ANG NAGSUGOD SA MAAYONG BUHAT DIHA KANINYO → MOHUMAN NIINI HANGTOD SA ADLAW NI JESU-CRISTO.

Judas 1:24 Karon ngadto sa usa nga makapalikay kaninyo gikan sa pagkapandol, ug maoy hinungdan

nga kamo magtindog sa atubangan sa iyang mahimayaon nga presensya, nga walay ikasaway ug uban

sa dakong kalipay [G679 aptaistos ⚑]

ABLE SA PAGBANTAY KANIMO SA PAGKAHULOG + SA PAGHATAG KANIMO NGA WALAY IKASAWAY SA ATUBANGAN SA

IYANG HIMAYA UBAN SA DAKONG KALIPAY.

(Ang akong personal nga mga panghunahuna — karon tigumon ang tibuok dalan pauli. Una ang pagkamang: ang

pagkadiosnon dili sa inyong kaugalingong kalig-on; kini gihatag pinaagi sa IYANG diosnon nga gahum, ug makita diha sa

usa ka Persona — ang misteryo sa pagkadiosnon, ang Dios nga gipadayag diha sa unod sa tawo. Unya ang paglakaw:

sama sa paglakaw ni Enoc, sama sa paglakaw ni Noe, sama sa gisugo kang Abram — lakaw sa akong atubangan, ug

magmatarung; lakaw diha kaniya, maingon nga siya naglakaw. Unya ang lumba ug ang gubat: sunda ang pagkadiosnon,

gubata ang maayong pagpakigbisog, tiisa ang kalisdanan, ihatag ang inyong mga bahin sa lawas ngadto sa Dios. Unya

ang linya: nahuman ang dalan, natipigan ang pagtuo, ang purongpurong nga gitagana — ug ilalum niining tanan, ang

pulong nga dili makahanaw. Ug tan-awa ang tag, G2005: ang Strong's nag-ingon nga ang pulong buhaton niini nga saad

nagpasabut sa pagtuman, pagtapos — siya nga nagsugod sa maayong buhat diha kaninyo MOTAPOS niini. Gitudloan niya

kamo sa paglakaw; siya makahimo sa pagbantay kaninyo aron dili mahulog; siya modala kaninyo latas sa linya nga puno

sa dakung kalipay. Padayon sa paglakaw.)

PRACTICE QUIZ

1. 1 Timothy 6:6 — Apan ang pagkadiosnon nga adunay katagbawan mao ang:

a) dakong ganansiya

b) dakong kalinaw

c) mapuslanon sa tanang butang

2. Genesis 5:24 — Ug si Enoc naglakaw uban sa Dios, ug unya nawala siya; kay:

a) mipakita ang GINOO kaniya

b) Gikuha siya sa Dios

c) nakapahimuot siya sa Dios



3. 2 Pedro 1:3 — Sumala sa iyang balaanong gahom nga naghatag kanato sa tanang mga butang nga

may kalabotan sa:

a) himaya ug hiyas

b) kinabuhi ug pagkadiosnon

c) pagkamatarung ug pagkatinud-anon

4. 2 Timothy 2:4 — Walay sundalo nga nag-alagad samtang nagpalambigit sa iyang kaugalingon sa:

a) ang mga lalang sa yawa

b) ang sala nga masayon nga nagalambigit kanato

Ang mga kalihokan niining kinabuhi

5. 1 Timoteo 3:16 — Dako ang gipadayag nga kamatuoran sa pagkadiosnon: Siya nagpakita sa

lawas, gipamatud-an siya nga matarong sa Espiritu, nakita sa mga anghel, gisangyaw sa

kanasuran, gituohan sa kalibotan, gibayaw ngadto sa:

Dako

b) langit

c) ang mga panganod

6. 2 Timothy 4:8 — Sukad karon adunay gitagana alang kanako nga korona sa:

a) kinabuhi

b) himaya

c) pagkamatarong

7. 1 Pedro 1:25 — Apan ang pulong sa Ginoo magpabilin hangtod sa kahangtoran. Ug mao kini ang

pulong nga:

a) natukod sa langit

b) pinaagi sa maayong balita nga gipahibalo kaninyo

c) dili mahanaw

TUBAG: 1-a, 2-b, 3-b, 4-c, 5-a, 6-c, 7-b

GIUNSA PAGKASANGA KINI NGA PAGTUON

→ GIUNSA SA LANDONG PAGDALA OG KAHAYAG: DUHA KA TAWO NAGLAKAW UBAN SA DIOS UG GIKUHA — SI ENOC

GIBALHIN ARON DILI SIYA MAKAKITA SA KAMATAYON (HEBREWS 11:5), UG SI ELIAS MIKAYAB PINAAGI SA ALIMPULOS

NGADTO SA LANGIT (2 KINGS 2:11) — IPAHILUNA SILA TUPAD NIADTONG MGA BUHI UG MAHIBILIN, NGA SAKWATON

ARON SA PAGSUGAT SA GINOO DIHA SA HANGIN (1 THESSALONIANS 4:17), ANDAM ALANG SA IYANG KAUGALINGONG

PAGTUON.

→ GIUNSA KINI PAGPATIN-AW SA BAG-ONG TUGON: KANG ABRAM GIINGON, LUMAKAW KA SA AKONG ATUBANGAN, UG

MAGMAHINGPIT KA (GENESIS 17:1); KANATO GIINGON, ANG IYANG BALAANONG GAHUM NAGHATAG KANATO SA TANANG

MGA BUTANG NGA BAHIN SA KINABUHI UG SA PAGKADIOSNON (2 PEDRO 1:3) — ANG GISUGO KANIADTO GIHATAG NA

KARON DIHA KANG CRISTO.

GIUNSA PAGKAHINUNGDANON SA MGA PULONG: ANG GUBAT SA 1 TIMOTEO 6:12 UG ANG LUMBA SA HEBREOHANON 12:1

USA LANG KA PULONG GRIYEGO (G73 — PANAGSANGKA, GUBAT, LUMBA), UG ANG PAGLAKAW SA GALACIA 5:25 (G4748)

MAO ANG PAGPADAYON SA HAN-AY, SAMA SA SUNDALO NGA NAGLAKAW SA DAGAN — TIMAN-I KON UNSANG PULONGA

ANG NAHIMUTANG SA UNSANG DAPITA, UG NGANO.

→ GIUNSA NIINI PAG-ABOT NGADTO SA KAHANGTURAN: ANG PAGKADIOSNON ADUNAY SAAD SA KINABUHI NGA KARON,

UG NIADTONG UMAABOT (1 TIMOTEO 4:8) — UG ANG PURONGPURONG SA PAGKAMATARUNG DILI LAMANG ALANG KANG

PABLO, KONDILI USAB NGADTO SA TANAN NGA NANGAHIGUGMA SA IYANG PAGPAKITA (2 TIMOTEO 4:8).

→ DALAN SA PAGSUROY-SUROY: ANG MISTERYO SA PAGKADIOSNON (1 TIMOTEO 3:16) NAGBAROG BATOK SA MISTERYO

SA PAGKADAUTAN (2 TESALONICA 2:7) — DUHA KA MISTERYO DIHA SA BABA SA USA KA APOSTOL, ANG MATAG USA

NAGLIHOK DIHA SA MGA TAWO — SUSIHA KINI.

→ POSIBLENG PAGPADAYAG: ANG PULONG NGA GIHUBAD NGA 'ENDURETH' SA 1 PEDRO 1:25 (G3306) MAO GAYOD ANG

PULONG NGA GIHUBAD NGA 'ABIDE' SA BAGON — PABILIN KAMO KANAKO (JUAN 15:4). ANG PULONG NAGAPABILIN SA

WALAY KATAPUSAN; PABILIN DIHA KANIYA, UG IKAW MAGAPABILIN NIADTONG DILI MAHANAW.
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